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LE NOUVEAU

La drôla de combina à D'Jean

Cein ce passo l'a'ia na djizaina d'an.
On certain type de Montha que lou
z'on appélâvan D'Jean le, Piqua-Pierre,
cein ire veneu amon à la VodTllie
trova on copain, on type cossu qu'ava
de l'ardzein à la banqua. du tré bin ii
sole et dien on tzalet. on poulaillé
avoui dzenellié de race et on pœu de
la méina sorta. Todzeu le premi, ce

polet, po tzantâ le matin, terreibzo po
défeindre ce compagnie contré le motze
et servi ce damé...

« Gaba pi ton polet, que ce de noutrôn

D'Jean, gadzo que dèman matin
tine l'ouré pa tzantâ Voua te fére na
fasse à ma fasson >

A minuit, cein va ein tapinois, muni
d"on sa. avoui l'idée d'alla catchi ce

pœu du tré dzeu, po taquina le patron.
Mé, oh malheii teté c'té bestiole se

sont hetâ'ie à pioulâ et à poussa na
crenâ'ie d'einfè Que fire Lou vezin
van s'amena avoui dé saton p't'étre
avoui dé fousei. Ce muséroii que lé on
cambrioleu Ein dou tein, la sala
bétie, le cou à demi tordu, l'a ito fetcha
dien le sa et le fâceu de se sauva dieu
la nuit...

Tant qu'eintie, to lé bin allô : nion
ne se adenno de l'affire Mé, io ac-
carâ le captif demi éterti Pas mouso
à cein devant coup Tiendu que le
polet dzavettâve dien le sa, le D'Jean
ce fi pouare et l'a fego bas Montha et
ce adein si tein Fappitae lé veneu ein
mémo tein que l'idée de se régala d'on
retei quein ire fiiand et »pie n'ava pas
agoto di son niariadzo

Cein va à l'hôtel fire prépara le
fricot et du tein »pie le couisena appres-
tâvé le festin. D'Jean l'affamo que res-
pirâvé l'odeti se létchive lou po de

conteintémein, et cein va tchertchi dé

copain po la fêta : le polet pésâvé mi
»le 5 kg., ein ava po on biô

Mé peindein ci tein, le téléphone

l'ava niartcba. Le délinquant qu ava
roulo teta la nuit avoui son sa, tant fi
de conteu po nion eincontrâ u'av ou
rein rafeno, lé man ein sang po ava
deplemo la gras du polet, quand la
pècliu la casquiétta de la police, ce

trovo pra et ce reindu. Mé le patron,
houn'einfant, l'a perdcno pi »pie la
fasse Lava veria ein larcin. L"a fi
quemein le Christ avoui saint Pierro et l'a
fi ralatchi Pequa-Pierro

Loti z einvouéto, berno de c'ta
fasson, Fan fi (piemein la seveinta du
prétoire : la motro dii »la le convertei, »pie
pzorave son petcha

C(* veu ne le cugniuté-pas, veu n'a
qu'a persmoué ce type que fi on saut
toé lou coup que I'eintein tzantâ on
pœu » A

L'activité patoisante

— M. Edouard Pout. Maiiiteneur >.

ancien présiilent de Saint-Luc. a apporté
en patois valaisan les vœux de Noël aux
auditeurs de Radio-Lausanne.

Ali (pic ça a fait plaisir
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